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BIENVENUE

chez FRANCE PRUNE — MAITRE PRUNILLE

Ce livret est destiné aux nouveaux arrivants CDI, CDD, intérimaires,
stagiaires, ainsi qu’aux sous traitants, sa relecture doit étre faite en cas
d'absence supérieure a 1 mois.

Nous vous demandons de prendre connaissance de l'intégralité de ce
livret et de vous engager a respecter ces consignes.

VOTRE ARRIVEE :
Stationnement et circulation

> Respect du code de la route

VEUILLEZ E‘
> | VOUS GARER ©
EN MARCHE
ARRIERE

Pour repartir vous aurez une meilleure visibilité.

Toute personne entrant dans I’entreprise pour la 1°" fois doit se
signaler :

Site de CASSENEUIL
Se présenter a l'accueil (remplir le registre des entrées).
Personnel usine : demander le service « Gestion main d’ceuvre »
Site de ST QUENTIN
Signaler votre présence a l'interphone au niveau de la barriere
d’entrée au parking. Contacter le 05 53 36 19 91 en cas de
diffilcutés
Site de VITROLLES
Signaler votre présence a l'interphone au niveau de la barriere
blanche. Contacter le 04.42.15.15.15 en cas de difficultés




Acces Site de Casseneuil
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Il'y a un 32mepoint de rassemblement derrlere les frigos

ADRESSE :

Maitre Prunille

460 Rue du Mémorial

47440 Casseneuil

Coordonnées GPS : 44°26'19.6"N 0°37'48.5"E

ACCUEIL TELEPHONIQUE - NUMEROS UTILES :

Standard MP Casseneuil : De 8h a 18h du lundi au vendredi

au 05 53 36 19 00

En dehors de ces horaires vous pouvez joindre directement la production
au:0553361928



Acces Site de ST QUENTIN

Site de Saint Quentin du Dropt |
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ADRESSE :

Maitre Prunille

55, route de Bonnefon

47 330 St Quentin du Dropt

Coordonnées GPS : 44°40'28.5"N 0°34'42.0"E

ACCUEIL TELEPHONIQUE - NUMEROS UTILES :

St Quentin au 0553 36 84 09 ou 0553361991



Acces Site de VITROLLES
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ADRESSE :

Maitre Prunille

36 avenue de Rome

Zl Les Estroublans

13127 Vitrolles

Coordonnées GPS : 43°26'18.5"N 5°14'52.1"E

ACCUEIL TELEPHONIQUE - NUMEROS UTILES :

Vitrolles au 04 42 15 15 15



Acces aux sites de séchages

Site de CASSENEUIL

Maitre Prunille

460 Rue du Mémorial

47440 Casseneuil

Coordonnées GPS : 44°26'19.6"N 0°37'48.5"E

Site de CANCON

451 route de Monbahus

47290 Cancon

Coordonnées GPS : 44°32'21.1"N 0°36'42.5"E
Tél: 0553017361

I Station de séchage de Cancon I .
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Site de MONFLANQUIN

Lieu-dit « SACOU »

47150 Monflanquin

Cordonnées GPS : 44°32'01.9"N 0°47'25.1"E
Tél: 0553713182

I Station de séchage de Monflanquin I
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Les Incontournables

des nouveaux entrants
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Les regles
d’habillage / déshabillage

Je respecte les regles du site

- Les CHAUSSURES DE SECURITE (ou les bottes) fournies doivent étre
hautes

Elles restent dans I'entreprise (vestiaire)

Le port des chaussures de sécurité est obligatoire
- HABILLAGE

Je vais de haut en bas :

(- Charlotte / Masque / Protection oreilles u e Yol

(2)- Blouse

Je me lave les mains

Remarque : la mise des chaussures de sécurité se fait selon les consignes
du site (Ordre, lavage des mains,...)

- DESHABILLAGE
(1)- Blouse
(2)- Jeter charlotte et masque

(6) OT 72

v" Eviter les corps étrangers en production (cheveux, poils, ...)
v Chaussures de sécurité = PROTECTION et SECURITE




Je me lave les mains :

- En entrant en zone de production

- Avant de toucher le produit ou du
matériel en contact avec le produit

- En sortant des toilettes, salle de
pause et zone fumeur

- Apreés avoir éternué/ toussé ou
s’étre mouché

- Aprés s’étre touché le visage et/ou
le masque

- Régulierement

s
e\ T

”*-fﬂﬁﬂ Mouiller les mains

Mettre le savon

Savonnerles mains

Ne pas oublier
entre les doigts

Ne pas oublier
les ongles

Rincer

+ Désinfection des mains avant d'entrer
en zone de production

Les ongles des mains doivent étre courts, propres et sans vernis
Les faux ongles et les décorations d’ongles ne sont pas autorisés

(6) OT 2

v’ Eviter la contamination des produits




Les interdits

Je respecte les regles du site

Je ne suis pas sous I’emprise d’alcool ou de stupéfiants.

LAY O

Fumer/ Manger / Macher Pas de Pas de short

vapoter boire médicament / bermuda

© B ®

Pas de bijoux, vernis,

Si perso, sauf faux cils, montre, pas dobietoutl I
. _ . as d’objet/outil personne
autorisation piercing, maquillage, cob) ! PErs .
(fourni par I'entreprise si nécessaire)
parfum...

(cas alliance selon site)

POURQUOT 7

v’ Euviter les corps étrangers et les contaminations de produit
10




> Jerespecte les horaires de travail

®

» Jerespecte et applique les consignes du responsable i»‘ i

» Jerespecte mes colléegues et le matériel ﬁp’

®
» Jerange et tiens ma zone de travail propre \m

» Jetravaille au sein d'entreprise spécialisée dans la transformation et
le conditionnement de produits alimentaires
=> j"applique toutes les régles en place

NOUS SOMMES TOUS DES
CONSOMMATEURS

J

> Jailes bons réflexes en cas d’anomalie IE
' REAGIS

» J'alerte mon responsable ) ()

)

(0) OT 2

v' Assurer la sécurité alimentaire de nos produits
v' Assurer le bon état d’esprit de chaque salarié
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Les allergenes

Présence d’allergene dans chacun de nos usines :

- Casseneuil : Sulfite dans fruits orangés A .

- St Quentin : Arachide - fruits coques — soja — graine de sésame —
céréales contenant du gluten - sulfite — lait

- Vitrolles : Arachide — fruits coques — soja — graine de sésame — céréales
contenant du gluten - sulfite - lait

Risque de choc anaphylactique
Allergie aigué avec symptome immédiat

Il ne doit pas y avoir de contamination de produit par des

allergénes
=> Je respecte les consignes (en cours de production ou en cas d’incident)

(6) OT 7

v" Pour assurer la sécurité alimentaire des consommateurs

12



Les pauses, zones fumeurs,
toilettes

Je respecte les regles du site

Je ne mange que dans les salles de pause
Je ne fume qu'au point fumeur

CHARLOTTE

CACHE BARBE

CASQUETTE / CASQUE > INTERDITS

BLOUSES

GILETS / BLOUSONS
-

(0) OTL ?

v’ Eviter les corps étrangers et les contaminations de produit
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Les blessures

- En cas de blessures, je préviens un
secouriste ou l'infirmiére

b 4
- Je porte UNIQUEMENT un pansement bleu
(détectable a la détection métallique)

(En fin de poste je fais vérifier la présence du pansement)

- Si je porte un pansement personnel, je le fais changer

1 @

(0) OT 7

v’ Eviter les corps étrangers et les contaminations de produit
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k\ La circulation

[ Je respecte les consignes de circulation ]

- Je circule sur les voies réservées aux piétons+
- Je ne passe pas par les portes automatiques

- Je ne cours pas

- Je reste attentif

- Je fais attention aux chariots

A

[ JE SUIS TOUJOURS VIGILANT! J

(0) OT 7

v" Eviter les accidents

15
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Q" Les EPI : Equipements de

®q Protection Individuelle

Les EPI me protégent contre les risques auxquels je suis exposé.
IIs sont OBLIGATOIRES, et dépendent de la ou je suis et de ce que je fais.

[Risque de chute, glissage, trébuchement]
Sur I'ensemble du site de production (hors bureaux),
je porte des chaussures/bottes de sécurité.

[Risques liés a mon environnement de travail : bruit, obstacle...]

Selon la zone ou je travaille : /*\
/ \\\
|
N /’J

e Protections contre le bruit
e Casquette de sécurité
-/ Je me réféere au plan des EPI et a I'affichage a I'entrée de Iatelier

e Gilet haute visibilité

[Risques liés a mon travail : projection, coupure...]
e Lunettes/visiére
e Masque de protection

Selon la tache que je réalise :

e Gants de protection
=/ Je me réfere a la fiche de sécurité au poste de travail

En cas de doute, je demande a un responsable

O OT ¢

v’ Protéger ma santé et ma sécurité contre les dangers qui ne
peuvent pas étre supprimeés

16
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Les situations d’urgence

v En cas d’incendie

Le témoin Les autres présents

]

Evacuerau
Alerter/ .
Déclencher signal sonore
I'alarme (suivrele
guide-file)
Attaquer le o’ Rejoindre le
feuen WTUPRANS T TTTTTTTTTTTTToTT point de
sécurité rassemblement

Se signaler et
attendre les
consignes

v En cas d’accident

— Prévenir immédiatement un responsable et/ou un SST
— Prise en charge a l'infirmerie (ou sur place selon la gravité)

(0) OT 7

v Réagir efficacement
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o IDENTIFIER & ENTOURER LES 30 RISQUES

quiz Rechercher les 30 situations dangereuses
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EXPLICATION DES ERREURS DU TEST

1 Il est nécessaire d’utiliser le matériel approprié pour travailler en hauteur

2 Les souris ne sont pas autorisées dans |'atelier,

3 Le bidon fuit et risque de souiller d’autres matiéres

4 Le ft n"est pas étiqueté

5 Les palettes ne sont pas entreposées correctement

6 Le matériel dépasse des étageres et peut géner le passage ou causer des accidents

7 La porte de la chambre froide est ouverte, la chaine du froid n’est pas respectée, risque de
contamination par des germes

8 Les aliments sont stockés hors de la chambre froide, risque de contamination par des
germes

9 L’extincteur n’est pas accroché au mur et pas signalé par une affichette

10 | Laflaque au sol peut engendrer des glissades, le sol doit étre propre

11 | La personne ne porte pas de blouse

12 | La personne ne porte pas de chaussures de sécurité

13 | Les produits dangereux ne doivent étre entreposés dans des zones spécifiques et sur
rétention, risque de contamination des produits alimentaires

14 | La personne ne doit pas se trouver dans le mélangeur

15 | Le portique de sécurité n’a pas été refermé

16 | Les déchets doivent étre mis a la poubelle et non a méme le sol qui doit rester propre

17 | La personne ne porte pas de gants alors qu’elle manipule des matériaux pouvant étre
coupant

18 | Il'y a une fuite sur la chaine qui peut contaminer les produits alimentaires

19 | Non port de la charlotte

20 | Les déchets d’emballage doivent étre mis a la poubelle

21 | Mauvaise posture pour soulever une charge

22 | Il ne faut pas marcher sur le tapis ou défilent les aliments

23 | Lavitre est cassée

24 | Le bouton de I'alarme de sécurité est cassé

25 | Une échelle n’est pas un poste de travail

26 | Il ne faut pas se soigner sur le poste de travail, pour éviter une contamination sur la chaine
de production

27 | Aucun produit ne doit étre stocké sur la chaine de production au risque d’entrainer une
contamination

28 | Latenue de travail est sale

29 | L'outil doit étre entreposé au sol a I’horizontale ou dans un lieu spécifique

30 | Il estinterdit de fumer dans I'atelier
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